DECLARATION OF PERFORMANCE
DECLARATION DES PERFORMANCES
PRESTATIEVERKLARING
No./N“/Nr. DOP-CPR-1

1. Unique identifi
Code d rdemmcanon unique du produit type
Unieke identificatiecode van het producttype

code of the product-type or product family

DOP-CPR-1

identif

of the const

Type or serial number o = n product

Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permettant l'identification du produit de construction
Type, partij of serienummer of ander identificatiemiddel voor het bouwproduct

Printed and not printed PVC-U -profiles and finishing profiles (Dumaclip, Dumalock, Dumapan)
Revétement PVC-U imprimé et non-imprimé et profile de finition (Dumaclip, Dumalock, Dumapan)
Bedrukte of niet bedrukte PVC-U panelen en afwerkingsprofielen (Dumaclip, Dumalock, Dumapan)

NN

: U facturer:
3. Usage ou usages prevus du produit de construction, conformément a }a spécification technique harmonisée applicable comme prévu par le fabricant:

3. Beoogd(e) gebruik(en) van het bouwproduct in overeenstemming met de van toepassing zijnde geharmoniseerde technische specificatie, zoals voorzien door de fabrikant
Use as profiles for building applications for internal wall/ceiling finishes according to the manufacturer's specifications and installation practices in
accordance with EN 13245

Utiliser comme profil pour les applications de constructions de finitions murales et plafonniéres a I'intérieur d’'un batiment selon les spécifications
du fabricant et les pratiques d'installation selon EN 13245

Gebruik van de profielen voor toepassing van wand en plafondafwerking binnenin gebouwen in overeenstemming met de specificaties van de
producent en de installatievoorschriften, conform EN 13245

3. Intended uses of th struction product, in accordance with the app armonised technical specification, as foreseen by the mar

4. Name jistered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer
4. Nom, raison sociale ou marque déposée et adresse de contact du fabricant :
4. Naam, geregistreerde handelsnaam of geregistreerd handelsmerk en contactadres van de fabrikant

Dumaplast NV
Vliegplein 41
B-9990 Maldegem
BELGIUM

! cable, name and contact address of the authorised representative (distributor, importer)
Le cas échéant, nom et adresse de contact du mandataire dont le mandat couvre les taches visées :
Waar van toepassing, de naam en het contactadres van de gemachtigde vertegenwoordiger (distributeur, importeur)

oo

As per pomt 4. /comme mdlgué sous point 4. / zoals opgegeven onder punt 4.

formance of the construction product

6. Le ou les systeme< d'évaluation et de vérification de la constance des ce'formances du produit de construction
6. Het systeem of de systemen voor de beoordeling en verificatie van de prestatiebestendigheid van het bouwproduct

AVCP systemlsystéme/systeem 3

7. In case of the declaration of perfo nstruction product covered by a harmonised standard:

7. Dans le cas de la déclaration des performance< concernant un produit de construction couvert par une norme harmonisée
7. In geval van een prestatieverklaring m.b.t. een bouwproduct gedekt door een geharmoniseerde standaard

e concernin

The AVCP system 3 notified testing laboratory “Crepim: 2137” performed the determination of the product type on the basis of type testing (based
on sampling carried out by the manufacturer) and issued the test report: « RE 3E 1039/27/293A ».

Le laboratoire d’essai notifié systéme 3 “Crepim: 2137 a procédé a la détermination du type de produit sur la base des essais de type (sur base
d’un échantillonnage effectué par le fabricant) et a délivré le rapport d’essai « RE 3E 1039/27/293A ».

Het onder AVCP systeem 3 aangemelde testlaboratorium “Crepim: 2137” bepaalde het producttype op grond van typeonderzoek (op basis van
bemonstenng door de klant) en bracht het testrapport « RE 3E 1039/27/293A » uit.

C perfc ce concerning a construction product for which a European Technical Assessment has been issued:
e cas de la déclaration des performances concernant un produit de construction pour lequel une évaluation technique européenne a été délivrée
8. In geval van een prestatieverklaring m.b.t. een bouwproduct voor dewelke een Europese technische evaluatie werd uitgebracht

Not applicable/non applicable/niet van toepassing

9. Declared performance / Performances déclarées / Aangegeven prestatie:

Essential characteristic Performance Harmonised technical specification
Caractéristiques essentielles Performances Spécifications techniques harmonisées
q
Essentiéle kernmerken Prestaties Geharmoniseerde technische specificatie
4
Reaction to fire/Réaction au feu
/Brandreactie Class C-s2.d2

EN 13501-1 EN 13245-2:2008/AC:2009

Durability/Durabilité/Duurzaamheid
Energy level (23,01)
EN 13245 -1

aration of performance is issued un

conformity with the

nce of tr

. bility of the n ’
WA Les perfc)rman"ec du produx( identifié aux pomt< 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 9. La présente déclaration des performances est
établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4

10. De prestaties van onder punten 1 en 2 geidentificeerd product zijn conform aan de aangegeven prestaties onder punt 9. Deze prestatieverklaring werd opgesteld onder
de exclusieve verantwoordelijkheid van de onder punt 4 vermelde fabrikant

Signed for and on behalf of the manufacturer by
Signé pour le fabricant et en son nom par
Ondertekend voor en namens de fabrikant door :

Name and f / f / functie: [\ . . A
ame and function / nom et fonction / naam en functie ‘ S\K\A MuLL® - QPWI-‘ 0 ,t) Olf
Place and date of issue / place et date d'émission / plaats en datum van uitgifte: h\ﬂ-(,ﬂ Z & T ;‘(! (b‘i { 201}
v w v

Signature / signature / handtekening:

Wiy




